NEPEBOAOBCACHHUC HMECT HCKOTOPEIC HpO6JI€MBI, PEIICHUEC KOTOPBIX
HCO6XO,ZIHMO OCYHICCTBUTDL KaK MOKHO 6I>ICTp€€.
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ACABJIBACIII IEPAJAYBI BEJIAPYCKIX PIAJIIN
HA AHTJIIMCKYIO MOBY (HA TIPBIKJIAI3E
TYPBICTBIUHBIX AB’EKTAY)

AnomHiM 4Yacam ¥ bemapyci mmar yBari Hajgaeriia CTBapIHHIO
nasiTelyHara iMipKy KpaiHbl 3a Msbkod. CTBapIHHE TYPBICTBIYHAN TPaIyKIIbIl
Ha 3aMEXHBIX MOBaxX — aJ[31H 3 aCMEKTay IiTara MbITaHHS, a/31H 3 BaXXHBIX
acrmeKTay sikora — repajada CpoJKami 3aMeXHBIX MOY OelapyCcKixX paaii.

Sx Bsimoma, poamii, abo pIaiii-3’SIBeI — TITA KyJIbTypHA-CHEIbI(hidHAS
1H(apMalpls TIpa MpagMeThl, TAHAII 111 3’SIBbI, YIACIIBBIS XKBIIIIO (OBITY,
KYJbTYpbI, TICTOPBI1) MAYHAM ATHAKYJIBTYpHAll CymoJjbHAcCIi 1 HE3HAEMbIA
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MPaKThIYHAMY BOMBITY IHIIBIX 3THAKYJIBTYPHBIX CYMHOJbHACUAY. Y LBHTPHI
Hallay yBari — p3aiii-cJIoBbl, 800 MOYHBIS CPOJIKI a0a3HAYIHHS pIaTii-3 4y .

AcabmiBaciil mepagadbl OeapycKix palalliid MpaaHaliizaBaHblsl Hami Ha
npeikiIana3e OpbiTaHckara maBenHika “Belarus” [4]. CEHHS ICHYIOIb TPBI
BbIaHHI Ti1a — 2008, 2011 1 2015 rr. 3ayBakbIM, IITO MEPIIBIA ABa 3 1X ObLI
nepaxkiaaa3eHbls Ha (PaHIly3CKYI0, ITAbIHCKYIO, MOJBCKYIO 1 PYCKisi MOBBI
[3], mTo abBacTpae akTyallbHACIIb JaKJIaHAlN Tiepajgadbl OenapycKix pIaii.

Ha 248 craponkax naBegHika Hami ObuTi BbIOpaHbis Oosbin 3a 1 800
Oemapyckix poaniid, npaacrayiaeHbix y 5 300 MoVHBIX aa3iHKax (CIIOBax,
CJIIOBA3JIyUdHHSAX 1 BbIpazax). i aHamidy 1xX mepagadbl MbI CIIBIHUIICS Ha
Ha3Bax TYpBICTBIUYHBIX a0’ektay (TA), ma sKiX MbI agHecHl MOMHIKI
apXITIKTYPBI, aJMETHBIA MSCIIHBI, PAJITIHHBIA Ma0y/I0BbI, MEMapbIsIb,
My3el, TIaTpbl, KyJIbTYPHBIS 1 CHAPThIYHBIA a0’eKThl. ['9THl majkiac poramii
3aIliKaBly HAac CKJajaHail CTpYKTypal MOVHBIX aJ31HaK, Y CKJIaJ SIKIX yacTa
3BaxXo/341lb K POJIaBbIsl CJIOBBI, Tak 1 iIMEHBI YracHbIs (IY): Ha3BbI (cmadviéH
«/[vinamay), IMEHBI 1 Ipo3BilIYbl (nomuix Mapky [llazany), arioHiMbl (yapkea
c6. Lnni), abo TpBIMETHIKI, yTBOpaHbIs aj TanoHiMay (Mipcki 3amak), mTO
Ja3Basisie HaM 3aKpaHyllb 1 npabieMy nepaaaysbl 10
SK DTHAKYJbTYPHBIX PIAJIH.

Hami Obuti BBISIYJIGHBISI HACTYIMHBISA acaliiBaciil Iepajadbl TITHIX
poatiii:

1) TA moryib Mellb ¥ apbIriHaje HeKaabKi BapbITHTAY Ha3Bay: adilbliiHa-
J3€TIaBblsi, HEUTpalnbHBIS 1 TyTapkoBwis (Hamp., Kanoowcckas yapxea cs.
bapvica i I'neba, Kanooscckas bapvicaeneockas yapkea, Kanooca), moyHbIA 1
CKapoyaHbls (Hamp., [lapx kKyremypsel i aonauvinky imsa Yanockinyay, [lapk
Yanockinyay), abo HEKalbKi payHa3HauHbIX (Hamp., «Minckia eapomuvly,
«Bapomwvr  Mincka», «Bapomwl  2opada»), 1mWTO  CTBapae  mepaj
nepakaaublkaM CITyallblio BEIOApY;

2) y uBdIpII BBINAAKAY ayTap Y)KbIBay aa 2 Aa 5 BapbIsSHTAY Mepaaadbl
poami ¥ moBe mepakiamxy (MII) 3 mdTail yTBapIHHS CiHAHIMIYHBIX (OPM.
Hanpeixnan, 3raaBatousl 3amxasyio eapy y Hasaepyoxy, macns amicanbpHara
nepakiany ‘a hill, on which the ruins of the 14th-century castle stand’ [4, c.
141] ayrap BeikapsicToyBae renepanizanbito ‘the hill’ [4, c. 141], ‘the bluff’
[4, c. 141] 1 xanpkaBanHe paaimii ‘the castle hill” [4, c¢. 141] nnsa sxaHOoMii
CpoJikay Tphl JaneimbiM anoBen3e mnpa TA. Alie dacta BapbIATBIYHACID
nepagaybl TA MoXHA maTIyMayblllb HEMACIAIOYHACIIO TIEpajaydbl CKiIaJgaHail
Ha3Bel. Hanpeiknan, [lapk [omensckaca nanaya-napkasaeca ancamons
Pymanyasvix-lIlackesivay (paneii — I[lapk ima Ansaxcanopa Bacinvesiua



11

Jlynauapckaea, a censs — Ilapx xkynomypul i aonauviHky) aTpbIMay TPBI
BapBISHTHI Tepajaubl ¥ naBenHiky: ‘the gardens of Rumantsev’s Palace in
Gomel’ [4, c. II]; ‘the Rumyantsev-Paskevich Park’ [4, c. 220, 225],
‘Lunacharsky Park’ [4, c. 227] — 6e3 TiayMausHHS Mpa TOE, IITO raTa aa3iH
1 TOM ka a0’ eKT, MTO CKakae iH(apmMaIlsIio mpa sro;

3) ckianaHas cTpykTypa HaiimeHHsy TA BbeIMyllae cranydalb HEKalbKi
npei€May mepajadbl plaiii, SKisS Mbl YMOYHA Maa3siiiji Ha CaMacTOWHBIS
(CIT) (xanpkaBaHHe, (YHKIBITHAJIBHBI aHajar, reHepai3allblio, allicaHHe,
TAyMady’HHE 1 MEeTaHIMI10) 1 YermamaranbHbist (YII):

a) cambl yactel 3 CII — kanpkaBanHe (=70%), skl 3axoyBae YHYTpaHYIO
dbopmy 1 Ma3zHaBabHACIIb Ha3Bbl Ha MOBe apbiriHany (MA) s 3amexHara
TypbicTa. AManp y MaJOBE BBINAJAKay KalbKaBaHHE YKbiBaemmna 3 YII
nepacTaHoOVKI KaMIlaHEHTay, aamaBeAHa ciHTakciuHaii cictome MIID (/lapk
lI'opxaea ‘Gorky Park’ [4, c. 110]);

0) xams 5% ycix BapbIsIHTay TMepajadbl pdajiidi — rdTa BBIIAJIKI
napanenbHara yxxsiBaHHs 2-3 CII. Tak, 3raaBatousl nipa Kawvsaneykyro Beocy
abo «benyro eeacy», H.Pobeprc yxbiBae 3 CII: TpaHcmiTapalblio,
KalbkaBaHHe 1 amicaHHe: ‘Byelaya Vyezha’, ‘White Tower’, ‘a cylindrical
tower’ [4, ¢. 169]. A bnacasewuanckas (bnacosewenckas (pyc.) yapxevl
nepaganzeHas sk Blagovezhenskaya Annunciation Church® [4, c¢. 192]
(YHyTpbl amHaro BapbisiHTa mnepamaubl — gBa  CII:  TpaHcmiTapanblis
1 KaJIbKaBaHHE);

B) na YII moxxHa agHecti npeléMbl mepagausl 1Y, skis gacTta 3’ SyIIsroria
KaMmaHeHTami poajiid, a MeHaBiTa — TPaHCIITapalbll0, TPaHCHA3IIBIIO,
TpaAbIIBIHYIO TIepanady 1 mpambl Tpadiunbl mepaHoc. TpaHcimiTapaibis —
cambl pacnaycromkansl 3 YII (57%). 3ayBaxsiM, TO TOIBKI ¥ 5% mnepanaya
anObuTacs ajiHa3HavYHa 3 Oenapyckail MOBHI 1Y 52% — anHa3HavyHa 3 pycKaii (y
16 % Bemankay mepamada IY namininaii Ha aben3pBIOX MOBaxX Cymajaana,
Hanpsikian bpecm/bpacm ‘Brest’ [4, c. IV]).

JliupiM, TITO TIPBI BBIOApEI MA 1 mepamaybl plraiiil — y Mepuryro
yapry TaroHiMay, TIApOHIMAy 1 aHTpamoHIMay — MATa3rojHa YCTYMillb
IOPBIAPHITIT Oejapyckail MoBe, Ka0 He mapyiiallb MPLIHIIBIN HAIbISTHATbHA-
MOYHail TpBIHAIEKHACI 1MEH ymacHeix [1, c. 155] 1 3axaBamp ix
HaIlbITHATHHA-KYJIbTYPHBI KaJIAPBIT.

VY Bemaaky 3 iMEHaMi TICTaApBIYHBIX aco0, SKIX JHYallb «CBaiMi»
HEeKaJbKi Haponay (Hamp. kHsa3b Bimaym ‘Vitaut’ (6en.) i ‘Vitautas’ (nim.);
Aoam Miykesiv ‘Mitskevich/Mickievin® (6en.) 1 ‘Mickiewicz’ (moir.),
MSpKyeM, IITO Yy TIKCTaxX, MPbICBEUaHbIX MeHaBiTa bemapyci, maTaszromna
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VKbIBallh O€JIapyCKi BApBISHT TPAHCKPBIMIIBI IMEHI — Ma aHajoril 3 Ha3BaMi
PIK, SKiS TMpalsgKarlb Ma TIPHITOPhIl HEKaJIbKIX KpaiH (6en. ‘Bimis’ 1 miT.
‘Neris’).

VY cityaupli 3 Oenapyckimi Ha3Bami rearpadiuHbIX ab’ekTay, sKis
3HAXO/31Ia Ma-3a Mexami bemapyci, maiubiM, MTO ¥ acOOHBIX BBIMAIKAX
MardbiMa VKbIBallb CTApPaXbITHYIO O€napyCcKyl0 Ha3By 3 si€ Cy4YaCHbIM
BapBISIHTaM 1 TIIYMaudHHEM y NyXkKaX: Biners (cydacHbsl BinmbHIOC, cTamina
crapaxsiTHaii JlitBe1), Viecia (now Vilnius, the ancient capital of Grand
Duchy of Lithuania) (y H. PoGepTtca: 'the commonwealth’s capital Vilno (now
Vilnius)' [4, c.165]). IIpbl HasgyHAcIi pO3HBIX ajarapbiTMay IS Mepaaadbl
Oemapyckix TAIKCTAy JaliHilai, MpamaHyeM Kipapalllla pdIKaMeHallbIsIMi
AAH [5] a6 BeikapbicTaHHI «IHCTPYKIIBII A TpaHCTITapalbl rearpadidHbIx
Ha3Bay PacmyOuiki benapyce mitapami narinckara andasity» y3opy 2000 r.
[2].

Bsapratousics na anamizy mnepamaubl HazBay TA ¥ mnpeikiamze 3
bapuvicaznedbcran (Kanoswcckaii) yapkeoii, 3ayBaxbIM, IITO ayTap nepagay imMs
aJiHaro cBarora 3 pyckait mosl ‘St Boris’ — (3 Genapyckaii Obuio 6 ‘Barys’), a
npyrora — 3 Oemapyckaii ‘St Hleb’ — (3 pyckait O0buto 6 ‘Gleb’). 3ayBaxsim,
MTO JJi1 IMEH CBATBHIX, aryJbHBIX JIJISI XPBICIISIH YCSATO CBETY, HEaOXoJHa
VxbiBallb  YII  Tpancmasinpii. [lakazanbHa, mrTo yapkeéa Inninckas ¥
bewanxosiuax nepanaenna sk ‘Church of St Elias’, a Iwiinckas yapxsea ¥y
Opuwbt, Ha TOM xa crapoHiibl — sk ‘Church of St Illy’ [4, c. 203];

r) yJaiyBarubl ImMatkaHdeciiinylo cnaaubiny bemapyci, Tpa6a ykbIBallb
VII naGaynenus mis abazHaudHHS MPBIHAJICKHACI PATiriiHali madymoBBI Ja
myHaii kaHdecii. Tak, karaminrBa H. Pobeprc mnepamae anmaBemHikam
‘Catholic’: y 80% sk ‘Roman Catholic’ 1 agnoiusl sk ‘Polish Roman
Catholic’ (raBopka imnuia npa aaMmeTHsl CToUb Papraca xacyéna y Hsacegidicol
[4, c. 139]). lna abasnausHHsS mpaBaciays yxbiBajgacs cioBa ‘Orthodox’
(amuoitusl sik ‘eastern Orthodox’); mms mpaTacrannkix ab’ekray — ‘Lutheran’,
‘Calvinist’ 1 ‘Reformist’. Ane, y BeImaaky 3 ObUIBIM MPATICTAHIIKIM 300paM y
3aciayi nabdaynenne ‘Reformist’ (‘the Reformist Saviour and Transfiguration
Church’ [4, c. 142]) ObuTO ¥>KbITa HEKApIKTHA, 0O IANEp I'ITa MpaBaciayHas
I[apKBa.

Mbrasronna Yka3Baib MpBIHAJIEKHACIL Ja MaHacKara OpJdHa, IITO
JazBayisie amyciinb abazHaudHHE KaHdecii (Hamp., xacyén kamaniyxaea
opO3Ha Oaminikanyay (Wl Oaminikaumcki xacyen) y 6. Kusaocwiyvl) ‘a
Dominican church built in 1681 in the village of Knyazhytsy’ [4, c. 215];
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4) mpel Tnepagaybl Ha3zBay pAJITIAHBIX OyJbIHKAY y Oemapyckaii MoBe
MOTYIIb Y>KbIBAIIIla A3BE€ CIHTAKCIYHBIS MaJIdIi:

1. ‘mapkBa/kacuén/cadbop/Manacteip/KisimTap’ + HazoyHIK(1)/IY y P. cki.

(uapksa cessmoix bapwvica i I'neba);

2. npeiMeTHIK (yTBOpaHnsl an HazoyHika(Y) / IV 3 mamdmi 1) + ‘napksa’ (i

1.11.) (bapulcaznebckas yapkea).

Yacra Ha3Ba Xpama MOKa BBIpaXKalllla MaBOJJIe aOCI3BIOX MAadJIsy:
yapkea ce. Mixanas i Ceama-Mikanaeyckas yapkea, ane y NAYHBIX BbIMAJIKAX
r3Ta CKJaJlaHa aXbIULBING (TONbKI kacyén Aowykannsa Ceamoea Kpulorca,
ane Kpwiorcayzossiocanckas yapkea). Ha aHrmiifickaii MoBe Ha3Bbl Xpamay
TakcaMa MOJKHa Tiepajiallb MaBojyIe A3BIOX MRy :

1. ‘church/cathedral/monastery/cloister’ + ‘of° + N (noun group)

(Cathedral of Sts Peter and Paul) [4, c. 229];

2. N (noun group) + ‘church’ (etc.) (Assumption Church) [4, c. 215].

5) Ha3BBI Xpamay 3 iMEHaM1 ABYX CBATHIX MEPAAIOIIIA TPhIMA MaIIJISMI:

1. ‘Sts’ + N + ‘and’ + N (Cathedral of Sts Peter & Paul) [4, c. 225];

2. ‘St’ + N + ‘and’ + ‘St’ + N (Kolozhskaya Church of St Boris and St

Hleb) [4, c. 181];

3. ‘St + N + ‘and’ + N (Church of St Simeon and Helena) [4, c. 110];

6) anmaBenHa Ha3HAYIHHIO 1 Oyaydall ayapITOphll JIaBEelHIKa, ayTap
aKThIYHA YKbIBa€ SKCIUIKATBIYHBIS MpbIEMaMi Tepaaaubl piamiil. MoxHa
BbI3HAuBIL JBa YII mepanmaubl poamiii: smeMeHT amicaHHs (Y>KbIBaHHE
JIPCKPBINThIVHAra npeiMetHika) (Hamp. the brick-built Orthodox Church of the
Resurrection) [4, c. 185], a Takcama 3JIeMEHT TiayMaudHHs (KaMEeHTap, sKi
YBaxo311b y CTPYKTYPY paajil 1 He Moka ObIlb anymrdansl) (Hanp. Kanniya-
naxasanvua Ilackesiuay — ‘Mausoleum in the gardens of Rumantsev’s Palace
in Gomel’) [4, c. I].

TakiM ublHaM, HaAWMOONBIIBIA ISDKKACI Y Tmpamnbsl 3 OenapycKimi
plaitisiMi BBIKJIIKae Hea0XOJHACIh MACSAOVHACI 1 a0rpyHTaBaHacIl ¥ ix
nepajadbl Ha aHIIMCKYyr0 MOBY. Ha CEHHAIIHI J3¢HH TATa 3acraelia
HEMardybIMbIM, 0O Jar3Tyjb HE ICHye IMOYHara CJIOYHIKAa JUisl mapbl MOY
Oenmapyckasi-aHTIiicKasi, y skiM ObUTi © 3amaraBaHbisi (OpPMBI TIEepaaaybl
Oemapyckix poainiid, yHiiKaBaHbIA 3 yiIKaM SK I1HTPaJIIHTBICTBIYHBIX
daktapay — (QaHETBIYHBIX, JIEKCIYHBIX 1 TpPaMaTBIYHBIX aATMETHACIISTY
Oemapyckali MOBBI, TaK 1 OKCTPAJIIHTBICTBIUHBIX — TICTapblyHAl 1
KyJbTypaiariuHai crenbi(iki aildbIHHBIX PIAIIH.
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CIIOCOBBI JOCTUXEHUA AAEKBATHOCTH B IEPEBO/IE
YCTOMYNUBBIX COUETAHUN C KOMIIOHEHTOM
OBO3HAYEHUSA IBETA

PacripocTpaHEHHOCTh YCTOMYMBBIX CIIOBOCOYETAHUN C KOMIIOHEHTOM
0003HauEHUs 1BETa KaK B PYCCKOS3BIYHBIX, TAK U B QHTJIOS3BIYHBIX TEKCTaX
U OTCYTCTBHE YHUBEPCAJIBHOTO CIoco0a WX TMEpeBOJia C OJHOTO S3bIKa Ha



